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Каталогзапасныхчастей



CHÂSSIS MONOBLOC 125 LONG
LONG 125 MONOBLOCK FRAME

CHÂSSIS MONOBLOC 125 COURT
SHORT 125 MONOBLOCK FRAME

CHÂSSIS RIGIDE PORTÉ - MOUNTED FRAME
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4870.3 Jante seule déport 0
4875 Roue pneu 6,5 x 80 x 15 déport 20 mm
4875.1 Jante seule déport 20 mm
5021 Bague autolubrifiante (B25)
5080 D Roue complète 26 x 12,00 - 12 (droite)
5080 G Roue complète 26 x 12,00 - 12 (gauche)
5080 1 Pneu seul 26 x 12,00 - 12 
5080 2 Jante seule
5501 Ressort (R125)
6904 Ressort de béquille (R145)
9147 Ressort de tendeur de boîte de distances (R127)
11456 Axe de blocage de béquille
11476.1 Goupille clip Ø 9 mm avec chaînette

1275 Roue pneu complète 500 x 15 T33 (largeur 120 mm)
1275.1 Pneu seul
1275.2 Chambre à air seule
1275.3 Jante seule

1277 Boulon de roue pneu 14/30 ou 14/35 complet (à préciser)
4007 Châssis monobloc 125 court l = 3 m
4008 Châssis monobloc 125 court l = 4,50 m
4010 Châssis monobloc 125 long l = 3 m
4011 Châssis monobloc 125 long l = 4,50 m
4306 a Pignon inférieur de bloc roue (13 dents)
4307 b Chaîne de bloc roue (52 rouleaux)
4308 Axe standard de bloc roue

4308.1 Axe long spécial AFS
4308.2 Axe roue flasque pour roue 26 x 12.00 -12
4309.1b Crabot pignon pour bloc roue avec roue à gauche (13 dents)
4309.2b Crabot pignon pour bloc roue avec roue à droite (13 dents)
4310.1a Crabot 6 pans pour bloc roue avec roue à gauche
4310.2a Crabot 6 pans pour bloc roue avec roue à droite
4311 Ressort de crabot (R96)

4311.1 Ressort spécial de crabot AFS
4312 a Bague d'arrêt de ressort crabot
4313 Tube cache-crabot

4313.1 Tube cache-crabot spécial AFS
4316 a Bague bronze B66 (spécial AFS)
4319 Galet tendeur de chaîne sur bloc roue (G50A)
4320 Axe de galet tendeur sur bloc roue (A 17)
4325 c Pignon moteur standard de boîte de distances (T413 B) (10-12-14 dents)

4325.1 Pignon moteur spécial pour boîte étroite (mini-rangs 25-30) (10-12-14 d.)

4326.4 Pignon baladeur monobloc 6 dentures (10-11-13-17-19-21 dents)
4326.1d Pignon baladeur 3 gdes dentures spécial pour boîte étroite (17-19-21 dents)

4326.3 Pignon baladeur 3 petites dentures spécial pour boîte étroite (10-11-13 d.)

4327 a Chaîne de boîte de distances (36 rouleaux)
4365.3 Axe d’attelage semi-auto court Longueur 820
4365 a Axe d'attelage semi-automatique Longueur 960
4366. 1 Taquet d’axe d'attelage pour axe Longueur 820
4366 c Taquet d'axe d'attelage
4369 Douille d'articulation taquet d'attelage
4370 Ressort de taquet
4480.2 Axe de 3e pt. central Ø 25 avec chaînette
4480.3 Axe long de 3e point (monobloc)
4488.1 Vis M 24 x 200 (qualité 10-9) (avec écrou)
4500 Barre porte-outils tube carré 127 x 127 mm (préciser la longueur)
4501 Bride de serrage en V (fil Ø 16 mm)
4502 Bride de serrage en U (fil Ø 16 mm)
4503 Ecrou frein Ø 16 mm
4504 c Bride de serrage (avec écrou) Ø 24 mm
4505 1d Bloc roue de châssis pour roue à gauche du bloc
4505 2d Bloc roue de châssis pour roue à droite du bloc
4506.1 Ecrou frein Ø 24 mm
4507 c Carter nu de boîte de distances standard

4507.1 Carter nu de boîte spéciale étroite (mini-rangs)
4508 b Tendeur nu de boîte de distances standard

4508.1 Tendeur nu de boîte spéciale étroite (mini-rangs)
4509 b Taquet de tendeur
4510 b Levier d'articulation de tendeur
4511 b Galet tendeur de boîte de distances
4512 a Axe de galet tendeur
4514 Palier fonte complet avec roulement

4514.1 Roulement seul réf. GAY 30 NPPB
4514.2 Palier fonte seul réf. LCTE 06

4515 Palier tôle complet avec roulement
4515.1 Roulement seul réf. 205 KRRB AH02
4515.2 Flasques tôle seules (les 2) réf. 52 MSTR

4516.1c Plaque latérale d'attelage semi-auto côté gauche
4516.2c Plaque latérale d'attelage semi-auto côté droit
4516.1d Plaque d’attelage semi-auto côté gauche (déport + 70)
4516.2d Plaque d’attelage semi-auto côté droit (déport + 70)
4517 Embout de barre porte-outils
4518.1 Carter avant de bloc roue avec roue à gauche
4518.2 Carter avant de bloc roue avec roue à droite
4519 Carter basculant de boîte de distances
4520 Axe 6 pans de châssis (Préciser la longueur)
4521 Tube de jonction d'axes 6 pans
4522.1a Support palier seul côté gauche
4522.2a Support palier seul côté droit
4523.1 Bague d'arrêt d'axe 6 pans
4525 Roulement à billes de bloc roue réf. 6007-Z
4526 Bague entretoise intérieure de roulements
4527 Bague entretoise extérieure de roulements
4528 Tube de palier fonte sur bloc roue
4529 Tube entretoise sur bloc roue
4530.3 Bloc central d'attelage 3 points

4530.2 Bloc central d'attelage 3 points renforcé (plaques 4 trous)
4531.1 Bloc latéral d'attelage 3 points côté gauche
4531.2 Bloc latéral d'attelage 3 points côté droit
4532 Tirant arrière d'attelage
4533 Tirant latéral d'attelage
4534.1 Bride de tirant latéral côté gauche
4534.2 Bride de tirant latéral côté droit
4535.1 Broche d'attelage (Ø 22 mm) n° 1
4535.2 Broche d'attelage (Ø 28 mm) n° 2
4537 Axe de carter basculant de boîte
4539 b Bloc support turbine
4539.1b Contre-bride boîte de distances avec attelage avancé
4540 Béquille de châssis
4541 Support béquille de châssis
4549 Embout plastique de protection
4584 Boule de manoeuvre
4621 Couvercle boîte de distances
4622 Palier complémentaire spécial AFS
4661 Circlip référence i 62
4870 Roue pneu complète de repliable 6,5 x 80 x 15 déport 0 (sur bloc roue réglable)

4870.1 Pneu seul
4870.2 Chambre à air seule
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TURBINE - TURBOFAN

RAYONNEURS - ROW MARKERS



4483 a Bride de déport de rayonneur
4501 Bride en V Ø 16
4502 Bride de serrage en U (fil Ø 16 mm)
4503 Ecrou frein Ø 16
4504.1 Bride en U Ø 20
4506 a Ecrou frein Ø 20
4532 Bras de renfort de turbine, pour repliable double barres
4532.1 Bras de renfort de turbine, pour attelage 3 pts standard, semoir couplé et rigide 

double barres sans fertiliseur (30 x 6 L 340)
4532.2 Bras renfort de turbine pour semoir rigide double barres avec fertiliseurs 

(30 x 6 L 480)
4532.3 Bras renfort de turbine, châssis traîné (35 x 10 L 620)
4532.4 Bras renfort de turbine, pour châssis repliable compact (30 x 6 L 435)
4532.5 Bras renfort de turbine (nbr. impair sur monobarre) L : 305
4532.6 Bras renfort de turbine (nbr. impair sur double barre)
4543.1b Support rayonneur manuel côté gauche (axe Ø 30)
4543.2b Support rayonneur manuel côté droit (axe Ø 30)
4544 a Guide corde pour rayonneur manuel
4549 Embout plastique
4550 Support rayonneur pour châssis 4,50 m - 6,10 m
4551 Plaque contre-bride de support rayonneur
4552.1 Cadre simple de rayonneur hydraulique longueur 1,05 m
4552.2 Cadre simple de rayonneur hydraulique longueur 1,40 m
4553.1 Tube femelle de rayonneur longueur 2 m
4553.2 Tube femelle de rayonneur longueur 1,20 m
4553.3 Tube femelle de rayonneur longueur 1 m
4554.1a Tube mâle de rayonneur longueur 1,80 m (moyeu à roulements)
4554.2a Tube mâle de rayonneur longueur 1,00 m (moyeu à roulements)
4555 Moyeu de disque rayonneur
4555.1 Moyeu de disque rayonneur (pour montage avec roulements)
4556 Joint d'étanchéité sur moyeu de disque
4557 Axe d'articulation de cadre simple de rayonneur
4557.1 Axe d'articulation de cadre
4558 Axe inférieur de vérin de rayonneur
4559 Vérin de rayonneur de châssis large

4559.1 Joint de vérin de rayonneur (jeu complet)
4560 Douille entretoise de vérin
4561 Tube écrou sur vérin de rayonneur de châssis large
4562 Contre-écrou Ø 30 mm
4564 Rondelle d'arrêt
4566 Vérin de rayonneur de châssis de 3 m

4566.1 Joint de vérin de rayonneur (jeu complet)
4567 Tige écrou sur vérin de rayonneur de châssis de 3 m
4589 Pastille ralentisseur de débit
4591 Robinet 3 voies pour commande rayonneur
4595 a Raccord équerre 12 x 17/18 x 1,5
4596 a Raccord 12 x 17/18 x 1,5
4600 a Raccord à écrou tournant 12 x 17 - 18 x 1,5
4607 Bouchon hydraulique 3/8
4954 Cadre de rayonneur longueur 1,30 m > 98
4955.1 Tube intermédiaire de 50 longueur 1,25 m
4955.2 Tube intermédiaire de 50 longueur 2,25 m
4955.3 Tube intermédiaire de 50 longueur 0,98 m
4956.1 Tube 40 x 40 longueur 1,30 m
4956.2 Tube 40 x 40 longueur 1,80 m
4956.3 Tube 40 x 40 longueur 0,90 m
4957 Axe porte disque
4958 Collier d’escamotage
4959 Support cadre de rayonneur > 98
4960 Ressort amortisseur
4961 Axe inférieur de vérin
4962 Ralentisseur réglable bi-direction (12/17)
4963 Raccord 12/17 - 12/17
4964 Rondelle joint BS 16
5627 Coupelle pour amortisseur
6089 Rondelle frein caoutchouc
6090 Circlip d'arrêt Ø 6 mm
6869 Serre-câble rayonneur
7014 a Roulement 3204 2RS
9236 a Contre-bride de guide corde
9557 Clip de broche
10118 Graisseur M6
11206 Ressort ralentisseur de rayonneur (R75)
11207 Disque de rayonneur (x 300)
11214 Couronne d’appui pour disque Ø 300
11450.1 Push pull (mâle 18 x 1,5)
11459 a Flexible complet (préciser la longueur)
11460 Axe Ø 25 x 87
11476 Goupille clip Ø 9 mm
11482 Broche 19 x 65
11539 Broche de blocage
11539.1 Broche de blocage rayonneur escamotable

1339 Bague d'articulation (B11)
3500 Vérin 30 x 60 C475
3500.1 Pochette de joints de vérin 30 x 60
3501 Bras primaire rayonneur N
3502 Crochet de verrouillage rayonneur N
3503 Bras secondaire rayonneur N
3504 Embase de rayonneur N
3505 Axe de crochet de verrouillage
3506 Axe de pied de bras primaire rayonneur N
3507 Axe de tête de vérin rayonneur N
3508 Axe de pied de vérin rayonneur N
3509 Raccord équerre 18 x 1,5 / 18 x 1,5
4238 Roue de turbine G.D. alu
4239 Moyeu de roue de turbine G.D. alu
4268 D Bras de rayonneur droit H 00 châssis 3 m
4268 G Bras de rayonneur gauche H 00 châssis 3 m
4269 D Chape de rayonneur droit H 00
4269 G Chape de rayonneur gauche H 00
4270 Bague de blocage (transport)
4273 Chape sur bras rayonneur manuel à disque
4274 Cale de support disque
4275 Support disque rayonneur manuel
4280 Corps d'inverseur automatique
4281 Bras d'inverseur automatique
4282 Crochet d'inverseur automatique
4283 Maillon d'inverseur automatique
4284 Palonnier d'inverseur automatique
4285 Bras de palonnier
4286 Entretoise
4290 Goulotte 2 sorties spéciale ferti. 950 l.
4291 Tuyau Ø 76 L : 0,80 m
4292 Collier de serrage Ø 60 à 145 mm
4295 Bride en U de 50
4335 Boule de levier (B21)
4350 d Bras de rayonneur manuel châssis 3 m (axe Ø 30)
4350.1d Bras de rayonneur manuel châssis 3,80 m - 4,50 m (axe Ø 30)
4351 b Bras de sabot de rayonneur manuel
4352 Sabot de rayonneur (Z13C)
4353 Soc de sabot de rayonneur
4354 Db Chape de réglage de bras de sabot
4354 Gb Chape de réglage de bras de sabot
4355.1 Corde de rayonneur manuel pour châssis 3 m
4355.2 Filin acier de rayonneur sur châssis 3 m
4356 Ressort d'inverseur (R3)
4357 a Bras de commande d'inverseur manuel
4358 Chapeau de ressort d'inverseur manuel
4359 a Support inverseur manuel
4360 Galet de corde sur inverseur (G40)
4361 Bride de réglage de bras de disque (B37)
4400.1 Corps de support turbine 

4400.1a Corps de support turbine grand débit
4401 b Demi-carter côté courroie de turbine standard
4402 b Demi-carter côté goulotte de turbine standard
4402 c Demi-carter turbine grand débit côté goulotte
4403 b Roue de turbine standard

4403 d Roue de turbine grand débit (double cloison) alu complète
4404 Palier inférieur de turbine standard

4404 a Palier inférieur de turbine grand débit
4405 a Axe inférieur de turbine
4407 Roulement Ø extérieur 62 mm (6206 2 RS)
4408 Roulement Ø extérieur 72 mm (6306 2 RS)
4409 Circlip de roulement (72 i)
4410 a Tube entretoise de roulements
4411 Tube entretoise de roulements
4412 Poulie de turbine 540 tr/mn (S 193) (standard) Ø 250

4412.1 Poulie de turbine 1 000 tr/mn (S 193.1)
4412 a Poulie de turbine 540 tr/mn grand débit Ø ext. 290
4412.1a Poulie de turbine 1 000 tr/mn grand débit Ø ext. 150

4413 Courroie "Poly V" 540 et 450 tr/mn (1168 J) de turbine
4413.1 Courroie "Poly V" 1 000 tr/mn (955 J) de turbine 1000 tr/mn
4413.a Courroie "Poly V" 540 tr/mn turbine grand débit (1245 J)
4413.1a Courroie "Poly V" 1000 tr/mn turbine grand débit (991 J)

4414.1 Carter de courroie turbine standard
4414.1a Carter de courroie turbine grand débit
4426 Manchon d'entraînement pour pompe
4428 Cardan complet modèle WALTERSCHEID longueur 610 (standard)
4429 a Clapet supérieur de turbine
4431 Cardan complet long WALTERSCHEID longueur 910
4434.3 Protecteur tôle
4434.4 Carter de cardan
4436 Cardan complet spécial 21 cannelures longueur 610
4437 Clavette inférieure
4439 a Clavette supérieure
4440 Vis de tension courroie
4447 Cardan complet 6-8 cannelures longueur 610 (CEI)
4448 Cardan complet à roue libre (pour herse animée)
4450 Bloc goulotte 12 sorties NG (plastique)
4451 Bouchon pour goulotte Ø 40 mm
4452 Axe supérieur NG 540 tr/mn (standard et 1000 tr/mn) Ø ext. 28

4452.1 Axe supérieur NG 450 tr/mn Ø ext. 24
4452 a Axe supérieur turbine grand débit Ø ext. 29

4453 Collier de tuyau
4454 Tuyau d'aspiration Ø 40 mm intérieur
4454.160 Tuyau longueur 1,60 m
4454.210 Tuyau longueur 2,10 m
4454.285 Tuyau longueur 2,85 m
4454.360 Tuyau longueur 3,60 m
4454.400 Tuyau longueur 4,00 m
4454.520 Tuyau longueur 5,20 m
4454.620 Tuyau longueur 6,20 m
4455 Axe volet de turbine
4466 Cardan complet 6 - 8 cannelures (CEI) lg 910
4472 Entretoise de roulements
4473 Bague butée
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4885.1 Bride en U Ø 16 pour châssis TOP (7”)
5021 Bague autolubrifiante (B25)
6099 Bague sur palier articulé
6202 Embout de couvercle de boîtier
6779 Bague autolubrifiante
6915 Circlip E30
6963 Axe de bras
6965 Axe de bras avant
6967.3 Cadre de tête d'élément 127 x 127 mm (5”)
6967.3S Cadre de tête d'élément 7”
6968.1 Boulon complet (avec écrou) de tête d'élément
6969 Contre-bride de tête d'élément
6969.1 Contre-bride de tête d'élément 7’’
6972.1 Bloc pignon de sécurité complet sur tête
6998 Ressort de parallélogramme
7010 a Moyeu de roulement de disque
7012.Da Axe de roulement disque côté droit
7012.Ga Axe de roulement disque côté gauche
7014.a Roulement de disque réf. 3204 2RS
7015.a Rondelle d'étanchéité réf. 6204 ID
7063 a Roue de jauge complète largeur 5 cm

7063.1 1/2 jante plate de roue de jauge de 5 cm
7063.2 Pneu seul largeur 5 cm

7065 Pointe inférieure de double disque ouvreurs
7065.a Pointe inférieure longue de double disque ouvreurs
7065.b Pointe inférieure longue avec oreilles courtes de double disque
7066 Bague d’accrochage de ressort
7067 Bague entretoise
7068 Disque Ø 380
7068 cos. Disque Ø 380 complet avec moyeu et roulement
7069.b Palier articulé de réglage
7070 Palonnier
7071.a Tige de réglage pression bloc arrière
7073.a Roue de jauge complète largeur 10 cm (jante tôle)
7073.1a 1/2 jante tôle
7073 n Roue de jauge complète largeur 10 cm (3 trous)

7073.1n 1/2 jante intérieure tôle seule (3 trous)
7073.2n Pneu seul largeur 10 cm (montage sur roue jauge 3 trous)
7073.3 1/2 jante extérieure plastique seule (3 trous)

7073.q Roue jauge complète largeur 10 cm (4 trous)
7073.1q 1/2 jante intérieure tôle seule (4 trous)
7073.2 Pneu seul largeur 10 cm (montage sur roue jauge 4 trous)
7073.4 1/2 jante extérieure plastique seule (4 trous)

7073.1a 1/2 jante intérieure de roue de jauge largeur 5 cm
7074.b Roue de tassage complète (largeur 2,5 cm)

7074.1b 1/2 jante seule
7074.2 Pneu seul (largeur 2,5 cm)

7076.a Tige de réglage du terrage
7077.2 Trémie d’élément NG Plus 60 litres
7077.3 Trémie d’élément NG Plus 16 litres
7078 Arrêt de vis de terrage
7079 Goulotte de descente graine standard
7079.1 Goulotte de descente graine pour adaptation cellule DJ sur descente
7079.2 Goulotte de descente graine complète avec cellule DJ sur descente
7079.a Goulotte de descente graine pour cellule sur boîtier
7080.b Bloc support roues tasseuses
7082 Volant de réglage du tassage
7083 Volant de réglage du terrage
7084.1a Décrottoir extérieur côté droit
7084.2a Décrottoir extérieur côté gauche
7085.Da Tube fixe de descente insecticide côté droit l = 380
7085.Ga Tube fixe de descente insecticide côté gauche l = 380
7085.D1a Tube fixe de descente insecticide côté droit l = 250
7085.G1a Tube fixe de descente insecticide côté gauche l = 250
7086 Axe de goulotte
7087.b Axe de palier articulé
7088 Couvercle de trémie 16 l
7089 Carter fixe de chaîne
7090.a Carter mobile de chaîne
7091 Clip de carter mobile
7092.a Roue de tassage complète (largeur 4 cm) + roulement monobloc

7092.1a 1/2 jante seule
7092.2 Pneu seul (largeur 4 cm)

7094 Entretoise de galet
7095 Axe de galet
7096 Galet fixe
7098 Bras inférieur de parallélogramme
7099 Axe de bras supérieur
7100 Bague autolubrifiante
7101 Coutre chasse-mottes standard large
7101.1 Cale de chasse-mottes étroit
7102.a Support chasse-mottes
7103.a Chasse-mottes NG Plus
7103.1 Chasse-mottes étroit NG Plus
7104 Couvercle de trémie élément NG Plus

7104.2 Crochet de couvercle de trémie
7105 Entretoise sur corps d'élément
7114 Chaîne d'élément NG (124 maillons)
7118.a Cage de roulements sur roue de jauge
7122.D Décrottoir sur roue de jauge droite
7122.G Décrottoir sur roue de jauge gauche
7124.a Butée démontable
7125 a Auge de vidange
7127 Tige filetée sur bras de paraléllogramme inférieur
7130.a Taquet accrochage élément NG Plus
7136 Ressort de taquet
7140.a Roulement roue jauge et roue tasseuse Ø 40
7142 Rondelle de protection du roulement Ø 40 (réf. 7140.a)
7154 Galet plastique double
7227` Cavalier de tendeur
7228 Entretoise de tendeur
7229 Entretoise de galet plastique double
7258.Da Vis HM 16 x 80 pas à droite
7258.Ga Vis HM 16 x 80 pas à gauche

7259 Ressort de bloc arrière NG Plus 3
7260 Rondelle butée de bloc arrière NG Plus 3
7261 Ecrou décolleté de bloc arrière NG Plus 3
7262.a Support ressort bloc arrière NG Plus 3
7300 Trémis 52 litres NG Plus 3
7316 Corps nu élément NG Plus 3
7317.D Bras porte-roue de jauge côté droit NG Plus
7317.G Bras porte-roue de jauge côté gauche NG Plus
7318 Douille de bras de roue de jauge
7337 Pointe de protection double disque ouvreurs
7410 Bras supérieur de parallélogramme élément NG Plus 3
9174 Ressort de tendeur (R160)
9559 Bague entretoise de roue tasseuse
11579 Roulement de tête réf. 6006 ZZ
11580 Circlip I55
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ROUE PRO
PRO WHEEL

RACLETTES ARRIÈRE COURTES
SHORT REAR SCRAPER

ÉQUIPEMENTS DIVERS NG Plus 3
MISCELLANEOUS EQUIPMENT NG Plus PRO

CHASSE-MOTES FLEXIBLE
FLEXIBLE CLOD REMOVER

ROUE PRO
PRO WHEEL

BLOC ROUE 370 x 170
FLAT REAR PRESS WHEEL

RESSORT COMPLÉMENTAIRE
EXTRA SPRING

SOC SPÉCIAL
SPECIAL SHOE

COUTRE ONDULÉ Ø 350
RIPPLED COULTER Diam. 350

CHASSE DÉBRIS ROTATIF
TRASH WHEEL

BLOC ARRIÈRE À DISQUES
DISCS HILLER V PRESS WHEEL

ROUE DE JAUGE TOLE
STEEL GAUGE WHEEL

7073 b

Attention au sens de rotation des disques.
Be careful with the direction of rotation of discs.
Achten Sie auf die Drehrichtung des Scheiben !



1025 Goupille cavalier (R21)
4694 Bague entretoise de roue tasseuse avec roulement monobloc
5507 Ressort de raclettes
5513 Ressort de pression
5681 b Ressort de réglage (R 164)
6090 Circlip d’arrêt Ø 6
6138 Bague entretoise
6463 Axe d’articulation
7010.1 Moyeu de disque bombé
7014 a Roulement 3204 2RS - (5204 2RS)
7015 a Rondelle d'étanchéité réf. 6204 ID
7028 Bague d’articulation acier Ø 13 x 16 x 59
7028.1 Bague d’articulation acier Ø 13 x 16 x 65
7036 Entretoise Ø 8,5 x 13 l = 12
7040.a Cadre de roue 370 x 170 NG Plus
7042 Bielle de liaison porte-raclettes
7042.1 Bielle de liaison
7043 Tige de ressort de raclettes
7045 Axe de tige de ressort
7046.D Raclette côté droit
7046.G Raclette côté gauche
7046.1D Raclette courte côté droit
7046.1G Raclette courte côté gauche
7047 a Porte-raclettes central
7048.3 Entretoise de montage
7049 Ressort de maintien taquet d’escamotage
7051.b Roue arrière complète 370 x 170

7051.1 Pneu seul
7051.2b 1/2 jante seule avec moyeu soudé
7051.3a 1/2 jante seule sans moyeu

7052.b Axe de roue arrière 370 x 170
7053 Douille roulement de roue 370 x 170
7058 Entretoise de roue
7062 Douille d’arrêt
7065 a Pointe longue NG Plus
7071.2 Tige de réglage pression roues M12
7073 b Roue de jauge complète, jantes tôle l = 100 mm
7073.1a Demi jante seule de roue de jauge tôle
7073.2 Pneu seul de roue de jauge
7075 Ressort de roues arrière
7082 Volant de réglage du tassage
7092 a Roue de tassage complète (largeur 4 cm) avec roulement monobloc
7092.1a 1/2 jante seule pour montage avec roulement monobloc (7140 a)
7118.a Cage à roulement (pour roulement monobloc)
7126 Support chasse-mottes flexible
7127 Tige filetée sur supports chasse-mottes
7129 Chape porte-chasse-mottes flexible
7134.D Ressort droit
7134.G Ressort gauche
7137 Support disque ondulé
7138 Soc pour semis délicats
7139 a Entretoise de fixation soc
7140 a Roulement monobloc Ø 40
7142 Rondelle de protection
7144 Pointe seule de rechange
7145 Bague pour fixation support flexible
7173 Tube entretoise
7207.1a Cadre de bloc arrière à disques
7209 Tube manchon
7210.b Porte disques
7211.a Butée de cadre
7214 Entretoise disque Ø 200
7215 a Vis axe de roulement
7256 Pièce de fixation sur NG Plus
7258.Da Vis HM 16-80 pas à droite
7258.Ga Vis HM 16-80 pas à gauche
7269 Roue plombeuse nue Ø 295
7271 Cadre de roue plombeuse
7272 Levier articulé commande de décrottoir
7273 Porte décrottoir
7274 Décrottoir Greenflex de roue plombeuse
7275 Axe d’articulation du cadre
7276 Taquet d’escamotage
7278 Rondelle d’arrêt de roulement
7330 Ressort plus bague
7343 Broche de chasse débris
7344 Support chasse débris
7345 Chapeau de fermeture
7346 Etoile de chasse débris
7347 Axe d’étoile de chasse débris
7348 Roulement 5206 2 RS
7349 Douille de roulement
7350 Moyeu de chasse débris
7351 Tôle de protection moyeu
7352 Joint de protection
11207.1 Disque bombé Ø 200
11207.1co Disque bombé complet avec moyeu
11210 Coupelle pour ressort
11512 Moyeu de coutre
11512.1 Moyeu de coutre > 2003 pour roulement 7014 a
11513 Roulement de coutre
11514.1 Douille pour roulement 7014 a
11515 Bague entretoise
11515.1 Bague entretoise lg. 17
11519 Douille de moyeu
11527 Coutre ondulé d’élémnt Ø 350
11527.1 Coutre lisse d’élément Ø 350
11547 Contre-bride de dent porte-chasse-mottes flexible
11550 Dent flexible porte-chasse-mottes
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BOÎTIER DE DISTRIBUTION - METERING BOX NG



4329 a Circlip
5692 Ecrou papillon Ø 10 mm
6073.1a Roue à ailettes nue 18 alvéoles pour boîtier NG
6077 Goupille clip
6089 Rondelle caoutchouc frein de volet
6090 Circlip d'arrêt Ø 6 mm
6092 Ressort d'éjecteur (R 132)
6200 a Corps de boîtier nu
6201 Couvercle de boîtier nu
6201.1 Couvercle de boîtier spécial grosses graines (arachide, féveroles...) nu
6201.2 Couvercle de boîtier nu spécial forte pente
6202 Embout de trémie
6203 b Insert plastique de frottement
6204 b Cale éjecteur standard > 2003
6204.1 Cale éjecteur spéciale grosses graines (féveroles, arachide...)
6205 Volet de couvercle
6206 Calotte de serrage pour couronne
6207 Axe central de boîtier
6208 Axe latéral de blocage couvercle
6209 a Couronne d'appui pour insert plastique
6210 Axe d'appui de sélecteur
6211 Plaque de sélection standard
6211.1 Plaque de sélection pour roue à ailettes 6073.1a
6211.2a Plaque de sélection spéciale grosses graines (arachide, féveroles...)
6212 a Agitateur de distribution standard
6213 Circlip E20
6214 Trappe de vidange
6215 Ressort de trappe de vidange
6216 Axe fixe de sélecteur
6217 Axe mobile de sélecteur
6218 Ressort de pression sélecteur
6219 Axe de volet
6221 Roulement de boîtier réf. 6004-2 RS
6222 Vis de blocage M5 x 6
6222.1 Vis de blocage M5 x 8
6223 Vis de fixation couronne d’appui
6224 Entretoise pour carter de chaîne sur NG
6225 Douille d'éjecteur de boîtier
6227 Ressort d'index
6228 Index de sélection
6230 a Bouchon amovible pour roue à ailettes 6073.1a
6232 Toile de niveau
6232.1 Toile de niveau forte pente
6233 Volet de niveau
6233.1 Plaque de niveau spéciale colza
6233.2 Plaque spéciale tournesol forte pente
6233.3 Volet principal forte pente
6233.4 Volet secondaire forte pente
6234 Ensemble plaques, couvercle forte pente
6235 a Couvercle complet standard > 2003
6235.M (Mixte) couvercle complet grosse graine
6235.P Couverle spécial forte pente
6235.S Couvercle spécial arachide
6238 Cale éjecteur aluminium (grosse graine)
6240 Bavette caoutchouc de couvercle NG Plus 2
6241 Raidisseur tôle
7110 Pignon à chaîne de boîtier NG Plus (27 dents)
7115 Pignon à chaîne de boîtier NG Plus (26 dents) spécial

PRINCIPAUX DISQUES NUS

DN 1818 18 trous Ø 1,8 mm (spécial très petit tournesol)
DN 1825 18 trous Ø 2,5 mm (densités spéciales tournesol)
DN 1837 18 trous Ø 3,7 mm (maïs doux ridé)
DN 1845 18 trous Ø 4,5 mm (maïs sur roue à ailettes)
DN 1850 18 trous Ø 5 mm (densités spéciales maïs)
DN 1860 18 trous Ø 6 mm (densités spéciales très gros maïs)

DN 2425 24 trous Ø 2,5 mm (STANDARD TOURNESOL)
DN 2437 24 trous Ø 3,7 mm (maïs doux ridé)
DN 2445 24 trous Ø 4,5 mm (densités spéciales très petits maïs)
DN 2450 24 trous Ø 5 mm (densités spéciales maïs)
DN 2460 24 trous Ø 6 mm (densités spéciales très gros maïs)

DN 3020 30 trous Ø 2 mm (STANDARD BETTERAVE)
DN 3037 30 trous Ø 3,7 mm (maïs doux ridé)
DN 3045 30 trous Ø 4,5 mm (très petits maïs)
DN 3050 30 trous Ø 5 mm (STANDARD MAÎS)
DN 3060 30 trous Ø 6 mm (STANDARD FEVEROLES, très gros maïs)
DN 3065 30 trous Ø 6,5 mm (STANDARD ARACHIDE)

DN 3612 36 trous Ø 1,2 mm (choux , colza faibles densités)
DN 3622 36 trous Ø 2,2 mm (sorgho faibles densités)
DN 3635 36 trous Ø 3,5 mm (STANDARD COTON DELINTE MONOGRAINE)

DN 6025 60 trous Ø 2,5 mm (spécial très petits haricots)
DN 6035 60 trous Ø 3,5 mm (STANDARD HARICOTS)
DN 6045 60 trous Ø 4,5 mm (STANDARD HARICOTS-POIS-SOJA)

DN 7212 72 trous Ø 1,2 mm (STANDARD OIGNONS-MILLET - Densités spéciales colza-choux)

DN 7222 72 trous Ø 2,2 mm (STANDARD SORGHO)

DN 12012 120 trous Ø 1,2 mm (STANDARD COLZA)
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4329 a Circlip de roulement
4502 Bride de serrage en U (fil Ø 16 mm)
5021 Bague autolubrifiante B25
7009 Disque seul (sans moyeu)

7009.1a Disque avec moyeu
7010 a Moyeu de disque seul
7012 Da Axe de roulement disque côté droit
7012 Ga Axe de roulement disque côté gauche
7014 a Roulement de disque (réf. 3204-2RS)
7015 a Rondelle d’étanchéité (réf. 6204 ID)
7016 D Décrottoir intérieur de disque côté droit
7016 G Décrottoir intérieur de disque côté gauche
7017 b Support décrottoirs extérieurs
7018 a Décrottoir extérieur
9153.1c Dent porte-botte avec spires à gauche (modèle standard)
9153.2c Dent porte-botte avec spires à droite (modèle standard)

9153.1b Dent porte-botte spires à gauche spéciale AFS
9153.2b Dent porte-botte spires à droite spéciale AFS

9154 a Renfort de dent porte-botte
9157 a Botte de fertiliseur avec pointe démontable
9157.1 Pointe seule de botte
9159 a Tuyau de descente engrais
9169 a Support entraînement de fertiliseur
9170 a Contre-bride porte-carter
9171 c Pignon étagé, moyeu 6 pans (12 - 16 - 19 - 22 - 30 - 35 dents)
9172 b Chaîne d’entraînement fertiliseur (108 maillons)
9173 a Support bague palier modèle standard

9173.1 Support bagues paliers modèle double
9174 Ressort de tendeur (R160)
9179 Tendeur de chaîne sur entraînement fertiliseur
9180 b Bloc central porte-disques
9181 Lame ressort porte-botte à disques
9182 Support lame ressort
9183 Chappe support botte à disque et ressorts 9153.1b et 2b
9183.1 Chappe support botte ressorts standard 9153.1c et 2c
9184 Carter supérieur entraînement fertiliseur
9188 Chappe de botte simplifiée
9189 Ressort de botte simplifiée
9190 Renfort de botte simplifiée
9191 Botte simplifiée
9254 Trémmi de fertiliseur plastique
9254.1 Modèle 1 rang (pour 1 boîtier de distribution)
9254.2a Modèle 2 rangs de 175 litres (pour 2 boîtiers de distribution)
9254.3b Modèle 3 rangs de 270 litres (pour 3 boîtiers de distribution)
9254.4 Modèle 3 rangs de 175 litres (pour 3 boîtiers de distribution)
9255 Corps de boîtier de distribution
9256 Ressort de trappe
9257 Couvercle de trémie plastique

9257.1 Couvercle tôle 1 rang (pour trémie 1 boîtier)
9257.2 Couvercle tôle 2 rangs (pour trémie 175 litres)
9257.3 Couvercle tôle 3 rangs (pour trémie 270 litres)

9258 Anneau circlip de tuyau
9259 a Renfort intérieur trémie 3 sorties
9261 Renfort intérieur de trémie
9262 Vis de distribution

9262.1a Vis modèle standard débit normal 1 sortie
9262.2a Vis modèle grand débit

9263.1 Trappe de vidange 1 goulotte
9263.2 Trappe de vidange 2 goulottes
9263.3 Trappe 1 goulotte (tube long)
9264 b Axe de boîtier fertiliseur
9265 a Chapeau intérieur de boîtier
9266 a Tube de jonction entre boîtiers L=295 (trémie 2 rangs maïs)
9266.2a Tube de jonction entre boîtiers L=255 (trémie 3 rangs maïs)
9267 Axe de trappe
9268 Cavalier inox renfort
9269 Tamis engrais

9269.1a Tamis pour trémie 1 rang (410 x 450 mm)
9269.2a Tamis pour trémie 2 rangs (645 x 450 mm)
9269.3a Tamis pour trémie 3 rangs (520 x 450 mm)

9270 Porte-tamis
9271 Bouchon de vidange centrale
9272 Plat inox de renfort
9273 Bouchon de trappe
9274 Clapet de condamnation 1 sortie de fertiliseur
9275 Y de fertiliseur pulsé
9278 Carré d’entraînement sur axe de boîtier
9279 Fourchette d’entraînement pour trémie 175 l. 3 boîtiers
9280 a Bague palier sur entraînement moyeu 6 pans
9286 Pied fourreau de fertiliseur
9287 Pied réglable de fertiliseur
9288 Support trémie
9289.1 Barre de liaison 0,40 m.
9289.2 Barre de liaison 0,85 m.
9289.3 Barre de liaison 1,38 m.
9310.0235 Tube de liaison 6 pans mâle (235 mm)
9311.0215 Tube de liaison 6 pans femelle (215 mm)
9311.0380 Tube de liaison 6 pans femelle (380 mm)
9311.0520 Tube de liaison 6 pans femelle (520 mm)
9525 Bouchon embout de barre
9555 a Pignon moteur double 12-25 dents
9555.2 Pignon moteur 5 dentures 12-13-21-23-25 dents
9562 Galet tendeur (G12AS)
9565 Joint torique n° 99
9650 Tube de liaison mâle (préciser la longueur)
9650.023 Tube de liaison mâle longueur 230 mm pour télescopique
9651 Tube de liaison femelle (préciser la longueur)
9651.021 Tube de liaison femelle longueur 215 mm pour télescopique
9700.2 Collecteur d'air 2 sorties fertiliseur
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ÉQUIPEMENTS DIVERS - MISCELLANEOUS EQUIPMENT

CHÂSSIS RIGIDES GRANDES LARGEURS
RIGID FRAME EXTRA WIDE

COUTRE Ø 430 SEMIS SUR RÉSIDUS
Ø 430 COULTER LOW TILL

ATTELAGE AVANCÉ ADVANCED FRAME

Sans fertiliseur
Without fertilizer attachment

Avec fertiliseur
With fertilizer attachment
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1534 a Contre-bride largeur 120 mm
4365 a Axe d’attelage semi-automatique (A 128 S)
4366 c Taquet d’axe d’attelage
4369 Douille d’articulation taquet d’attelage
4370 Ressort de taquet
4489 Entretoise courte de liaison châssis rigide
4490 Bride plate châssis rigide
4491.1 Bras latéral côté gauche d’attelage châssis rigide
4491.2 Bras latéral côté droit d’attelage châssis rigide
4492 Support turbine châssis rigide
4502 Bride en U fil Ø 16
4517 Embout de barre porte-outils
4535.2 Broche d’attelage Ø 28 mm n°2
4549 Embout platique de protection
4580.a Raccord M. SAE 3/4 - 18 x 1,5
4581.a Raccord à écrou tournant M. SAE 3/4 - 18 x 1,5
4582 Corps de séquenceur hydraulique
4583 Support de séquenceur
4597.a Té égal 18 x 1,5
4603.a Barre nue d’attelage avancé semi-auto, long. 2,20 m.
4603.1a Barre longueur 2,60 m.
4604.1 Support turbine côté gauche d’attelage avancé
4604.2 Support turbine côté droit d’attelage avancé
4605.a Guide corde d’attelage avancé
4606 Bras de liaison d’attelage avancé complet
4606.1 Bras de liaison partie femelle seulement
4606.2 Bras de liaison partie mâle seulement
4610.1a Bras latérale d’attelage double barre
4611 3e point central châssis rigide
4612 Contre-bride largeur 140 mm

4612.2 Contre-bride de 140 mm ép. 15, 6 trous
4647 Bride de serrage en U (fil Ø 12)
4736 Broche L = 145
6963 Axe d’articulation
7014 a Roulement 3204 2RS ou 5204 2RS
9236.a Contre-bride de guide corde
9236.1 Contre-bride plate largeur 70 mm
9244 Bague d’appui de ressort
11459.a Flexible complet (préciser la longueur)
11476.1 Goupille clip Ø 9 mm avec chaînette
11502.2a Cadre fixe de coutre
11503.a Bras mobile de coutre
11508 Ressort de pression
11511 Coutre lisse
11511.1 Coutre petites ondulations
11511.2 Coutre grandes ondulations
11512 Moyeu de coutre
11512.1 Moyeu de coutre > 2003 pour roulement 7014 a
11513 Roulement de coutre
11514 Douille de roulement
11514.1 Douille pour roulement 7014 a
11515 Bague entretoise
11515.1 Bague entretoise longueur 17
11516.1a Support de cadre fixe
11674 Tige de ressort
11675 Noix d’articulation
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1275 Roue pneu complète 500 x 15 T33 (largeur 120 mm)
1275.1 Pneu seul
1275.2 Chambre à air seule
1275.3 Jante seule

1277 Boulon de roue complet 
1534a Contre bride largeur 120 mm
1538 Entretoise palier
4306 a Pignon inférieur de bloc roue (13 dents)
4308 Axe standard de bloc roue
4309.1b Crabot pignon pour bloc roue avec roue à gauche (13 dents)
4309.2b Crabot pignon pour bloc roue avec roue à droite (13 dents)
4310.1a Crabot 6 pans pour bloc roue avec roue à gauche
4310.2a Crabot 6 pans pour bloc roue avec roue à droite
4311 Ressort de crabot (R96)
4312 a Bague d'arrêt de ressort crabot
4313 Tube cache-crabot
4317.1 Tube fourreau longueur 25 mm
4317.3 Tube fourreau longueur 33 mm
4319 Galet tendeur de chaîne sur bloc roue (G50A)
4320 Axe de galet tendeur 
4328 Roulement longueur 25 mm
4329 a Circlip de roulement
4381 d Compteur d’hectares alternatif
4477 Carter de protection bloc-roue avant
4501 Bride de serrage en V (fil Ø 16 mm)
4505 3 Bloc roue avant pour roue à droite du bloc
4505 4 Bloc roue avant pour roue à gauche du bloc
4506.a Ecrou frein Ø 20 mm
4513 Roue pneu 700 x 12 complète

4513.1 Pneu seul
4513.2 Chambre à air seule

4514 Palier fonte complet avec roulement
4514.1 Roulement seul réf. GAY 30 NPPB
4514.2 Fonte seul réf. LCTE 06

4525 Roulement à billes de bloc roue 
4526 Bague entretoise intérieure de roulement
4527 Bague entretoise extérieure de roulement
4528 Tube de palier fonte sur bloc roue
4529 Tube entretoise sur bloc-roue
4640 d Bloc support dents piocheuses
4641 c Support compteur alternatif
4645 Came de commande compteur alternatif
4646 Levier de commande compteur alternatf
4647 Bride de serrage en U (fil Ø 10 mm)
4648 a Protecteur de compteur
4653 Flasque de roue
4654 Axe de flasque de roue
4655 Palier référence LCTE 07 complet

4655.1 Roulement 207 NPPB
4655.2 Palier fonte seul

4656.a Pignon de bloc-roue réglable (13 dents)
4657 a Chaîne de bloc de roue (56 rlx)
4658 a Carter de chaîne
4659 Roulement 205 KRR
4660 Circlip I52
4661 Circlip référence I 62
4669 Contre-bride largeur 60 mm pour barre de 127
4700.1 1/2 coquille support aimant
4701.1 Aimant de compteur électronique
4704 Porte-capteur
4705 Couverle de capteur
4710.1b Corps de bloc-roue réglable (crabot à droite)
4710.2b Corps de bloc-roue réglable (crabot à gauche)
4711 Bague
4714 Vis de réglage
4715 Noix taraudée
4716 Bague
4717 Noix lisse de bloc roue réglable
4722 Axe de couvercle
4723 Compteur électronique aec faisceau
4723.1 Capteur d’inpulsions seul avec fil.
4726 Vis de réglage (montage à ressort)
4727 Tube fourreau
4728 Ecrou de régagle Ø 20 mm
4870 Roue pneu complète de repliable 6,5 x 80 x 15 déport 0

4870.1 Pneu seul
4870.2 Chambre à air seule
4870.3 Jante seule déport 0

5666.2 Ressort de pression
6090 Circlip d’arrêt Ø 6
7083 Poignée de manœuvre
9236.a Contre bride
9557 Goupille clip
9658 Entretoise de galet
11254 Soc pointu de dent fouilleuse
11280 Montant de dent fouilleuse
11476 Goupille clip Ø 9 
11483 Axe Ø 19 x 82
11550 Ressort nu
11551 Chape de ressort outil
11552 Bride support dent piocheuse
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AVANT

BLOC-ROUE
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IMPORTANT : à cause de leur destination nos semoirs ne sont d’origine pourvus d’aucun équipement de signalisation. Nous rappelons cependant aux utilisateurs que dans le cas où ils auraient un 
déplacement routier à effectuer ils devraient auparavant mettre leur appareil en conformité avec le code de la route par un équipement signalétique en rapport avec l’encombrement.

ВЫПИСКА ИЗ УСЛОВИЙ ПРОДАЖ (Гарантия и убытки):
Гарантия ограничена исключительно простой заменой  любых частей, на которых
обнаружен заводской дефект. Покупатели и потребители не могут претендовать на
какую-либо компенсацию от нас при возможных убытках, которые они могут
получить, таких как: естественный износ материала или личный вред 
от случайностей - дефектная работа (неправильная эксплуатация) - упущенная
выгода, и т.д.

AUSZUG AUS DEN VERKAUFSBEDINGUNGEN (Schadenersaltzgarantie)
Die Garantie beläuft sich einzig und allein auf den Ersatz für beschaedigte Teile.
Die Käufer oder Benutzer haben darüberhinaus Kein Recht auf Schadenersatz
von unserer Seite für eventuelle andere Schäden, sowie : körperliche oder 
materielle Schäden, schadhafte Arbeit (falsche Benutzung), Zeitverluste, usw...

EXTRAIT DES CONDITIONS DE VENTE (Garantie Dommages et intêrets) :
La garantie se limite au remplacement pur et simple des pièces reconnues 
défectueuses. Les acheteurs ou utilisateurs ne pourront prétendre à aucune
indemnisation de notre part pour les préjudices éventuels qu’ils pourraient subir
tels que : accidents matériels ou corporels - travail défectueux (mauvaise 
utilisation) - manque à gagner, etc.

EXTRACT FROM CONDITIONS OF SALE (Warranty and damages) :
The warranty is limited to the replacement purely and simple of any parts 
acknowledged to be faulty. Purchasers and users cannot claim any compensation
from us for any possible damages they may suffer such as : material damage or
personal injury from accidents - faulty work (bad use) - loss of profit, etc.

Par souci d’amélioration continue de notre production, nous nous réservons le droit de modifier sans préavis nos matériels qui, de ce fait, pourront par certains détails être
différents de ceux décrits sur cette notice.
D’autre part, les instructions de cette notice sont destinées à nos semoirs complets ; elles ne concernent pas les sous-ensembles utilisés seuls ou sur d’autres machines.

SÉCURITÉ :
ATTENTION aux consignes de sécurité :
• Prise de force : voir notice jointe.
• Ne pas travailler sous le semoir.
• Rayonneurs : Ne pas stationner sous la charge.
• Châssis repliables :

Châssis repliables :
ATTENTION : A cause de son poids important, ne pas 
laisser le semoir en appui uniquement sur ses 2 roues 
centrales. Il est interdit d’atteler ou de dételer appareil 
replié : celui-ci doit être remisé ouvert.
• Manipulation de produits dangereux : voir emballage.
• Suivre les instructions d’entretien page 26.

SAFETY :
FOLLOW all recommended precautions :
• P.T.O. : see attached precaution sheet.
• Do not work under the planter.
• Row markers : Keep clear of the load.• Folding frames :

Folding frames :
ATTENTION : Because of its weight, do not leave the 
planter resting only on its 2 central drive wheels. Attaching
or detaching the planter when the planter is stacked is 
strictly forbidden : the planter must be unstacked for these
operations.
• Handling dangerous products : see instructions of 

manufacturer.
• Carefully follow the maintenance instructions page 26.

SICHERHEIT :
Befolgen Sie die empfohlenen Vorsichts
maß nahmen :
• Gelenkwelle ; Beachten Sie die Anbauhinweisschilder.
• Arbeiten Sie nicht unter der Sämaschine.
• Spuranzeiger : Beim Klappen nicht unter der Maschine 
• Klapprahmen : aufhalten !

Klapprahmen :
ACHTUNG : Wegen des hohen Gewichts darf die
Sämaschine nie auf beide Zentralräder abgestellt werden.
Das An-und Abhängen der Sämaschine ist strikt verboten,
wenn die Sämaschine ist strikt verboten, wenn die
Sämaschine eingeklappt ist. Sie muß ausgeklappt sein für
diese Arbeiten.
• Handhabung gefährlicher Produkte : Bitte beachten Sie

die Anweisungen des Herstellers.
• Beachten Sie die Wartungshinweise auf seite 26.

БЕЗОПАСНОСТЬ:
СЛЕДУЙТЕ рекомендациям по ТЕХНИКЕ
БЕЗОПАСНОСТИ:
* ВОМ: смотрите  приложенный лист предосторожности
* Не работайте под сеялкой
* Рядные маркеры:                  

ЗАКРЕПИТЕ  ГРУЗ* Слаживающиеся рамы:
Слаживающиеся рамы:
ВНИМАНИЕ: Из-за распределения  веса сеялки, не
оставьте ее стоящей только на  2 приводных колесах. Не
навешивайте сеялку на трактор   или не снимайте  ее, когда
она сложена : сеялка должна быть разложена  для этих
действий.
* Работа с опасными продуктами: см. инструкции
изготовителя.
* При техническом обслуживании следуйте инструкции на
странице 15
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